QAAGCO

Datenbestatigung

_ Fur das nachfolgend beschriebene Fahrzeug zum Zwecke der Vorlage
Your Agriculture Company  bei der Zulassungsbehorde fir die Zulassung des Fahrzeugs
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Feld Bezeichnung Daten
D.1 Marke FENDT
Typ FENDT 7B
0.2 Variante 76505K140FC0
Version
D.3 Handelsbezeichnung(en) FENDT 724 VARIO
E Fahrzeug-ldentifizierungsnummer WAM76521E00F 15703
F.1 Technisch zulassige Gesamtmasse in kg 14000
E2 Im Zulassungsr_mtghedstaat zuldssige 14000
Gesamtmasse in kg
G Masse des in Betrieb befindlichen Fahrzeugs 7300 . 9320
in kg (Leermasse)
J Fahrzeugklasse T1b
K Nummer der EG-Typgenehmigung oder ABE e1*167/2013*00273*06
L Anzahl der Achsen 2
Technisch zulissige | O.1 gebremst in kg 36000
= Anhéngelast in kg
0.2 ungebremst in kg | 3500
P.1 Hubraum in cm® 6057
P2 Nennleistung in KW Nenndrehzahl bei min - 174/2100
P.3 Kraftstoffart oder Energiequelle DIESEL
Q Leistungsgewicht in K\Wikg
(nur bei Kraftradern) )
R Farbe des Fahrzeugs -
S Sitzplétze einschlieBlich Fahrersitz 2
s.2 Stehplatze &
T Héchsigeschwindigkeit 50
Ui Standgeriusch in db(A) 77
u.2 Drehzahl in min-* zu U,1 2100
U3 Fahrgerdusch in db(A) 79
V.7 Co2 {in g’km} 5
Angabe der fur die EG - Typgenehmigung "
LA mafgebliche Schadstoffklasse SV gilicteheter ety
(2) Herstelierkurzbezeichnung AGCO (D)
(2.1) Code zu 2 8749
Code zu D.2 mit Typ/Mariante/Version | ANPOOODD
{2.2) e
Prufziffer .
Prifziffer -
{3) Prifziffer zur Fahrzeug-ldentifizierungsnummer { 6
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Fortsetzung: Datenbestatigung fiir das Fahrzeug

{2) Herstelier-kurzbezeichnung:
(E) Fahrzeug-ldentifizierungsnummer WAM76521E00F 15703

AGCO GmbH

Feld Bezeichnung Daten
(4) Art des Aufbaus
5) 5:3‘322';';’;% adfsr UL G ZM.a.Réd.ab1,15mSW>40km/h
(6) Datum zu K 14.05.2025
7.1) Technisch zulédssige maximale Achse 1 6000
(7.2) f\chslast/Masse je Achsgruppe Achse 2 9500
(7.3) in kg Achse 3 -
() Zuldssige maximale Achslast e 6000
8.2) im Zulassungsmitgliedstaat in Achse 2 9500
8.3) ‘9 Achse3d |-
9) Anzahl der Antriebsachsen 2
(10) Code zu P.3 0oo2
(11 Code zu R -
Rauminhalt des Tanks bei
(12 Tankfahrzeugen in m? )
(13) Stutzlast in kg -
(14) Bezeichnung der nationalen Emissionsklasse | LOF;STV,EV6E,CI/SI;130<=P<=560
(14.1) Code zu V9 oder 14 8VEVE
(15.1) Bereifung Achse 1 VF600/60R30 162 D
(15.2) Bereifung Achse 2 VF710/60R42 176 D
{15.3) Bereifung Achse 3 -
{18) L&nge in mm 4370 - 4885
{19) Breite in mm 2530 - 3000
(20) Héhe in mm 2965 - 3185
(22} Bemerkung fir Ausnahmen:
WW.M.FORCE-FEEDBACK-JOYSTICK 3520F01-100.002***
(22 a) Weitere Hinweise zu Auflagen auf gesondertem Auszug aus der Genehmigung
(23) Raum fir interne Vermerke des Herstellers: Zulassungsbescheinigung Teil Il ausgegeben am: 15.04.2026
Mit der Nummer: HWB90653

Die Richtigkeit der vorherstehenden Angaben wird heute bescheinigt.

Datum:

Firma:

Unterschrift

15.04.2026
AGCO GmbH

2

Glaser




-*Zulassungsbescheinigung Teil IT Ar. HW690653
nnzeichen RVP-CG7S5

74AGCO

Your Agriculture Company

EU - UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG
EU CERTIFICATE OF CONFORMITY

Der Unterzeichner, Glaser Geschaftsfiihrer

The undersigned: chief executive officer
bestatigt hiermit, dass das folgende vollstandige Fahrzeug
hereby certifies that the following complete vehicle:

1.1 Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): FENDT
Make (trade name of the manufacturer):
1.2 Typ: Type : FENDT 7B
1.21 Variante: Varant: 76505K140F00
1.2.2 Version: Version:
1.2.3 Handelsname (sofern vorhanden): FENDT 724 VARIO
Commercial name (if available):
1.3 Klasse, Unterkiasse und Geschwindigkeitsindex des Fahrzeugs: Tib
Category, subcategory and speed index of vehicle:
1.4 Firmenname und Anschrift des Herstellers: AGCO GmbH
Company name and address of manufacturer: D-87616 Markioberdorf
1.4.2 {Ggf.) Name und Anschrift des Bevollmachtigten des Herstellers: -
Name and address of manufacturer's authorised representative (if any):
1.5.1 Lage des (der) gesetzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds (Fabrikschilder): rechts vorne
Location of the manufacturer's stalutory plate(s): right side front
152 Art der Anbringung des (der) geselzlich vorgeschriebenen Fabrikschilds genietet
(Fabrikschilder): riveted

Method of attachment of the manufacturer’s statutory plate(s):

1.6.1 Anbringungsstelle der Fahrzeug-ldentifizierungsnummer auf dem Fahrgestell: rechts vorne am Rahmen
Location of the vehicle identification number on the chassis. right side front on the frame
2 Fahrzeug- ldentifizierungsnummer WAMT76521E00F15703

Vehicle identification number

mit dem in der am (Datum der Ausstellung) ~ 14.05.2025
issued on (date of issue)

erteilten EU-Typgenehmigung e1*167/2013*00273*06
granted EU type approval

{Typgenehmigungsnummer ginschlieflich Erweiterungsnummer)} beschriebenen Typ in jeder Hinsicht Gbereinstimmt und zur
fortwahrenden Teilnahme am StralRenverkehr in Mitgliedsstaaten mit Rechts-/ Linksverkehr, in denen metrische
EinheitervEinheiten des englischen Malsystems (imperial System} fir das Geschwindigkeitsmessgerat verwendet werden,
zugelassen werden kann.

(type approval number including extension number) conforms in all respects to the type described, can be permanently
registered in Member States having rightfleft -hand traffic and using metric/imperial uniis for the speedometer.

(Ort)y (Place) {Datum) (Date)
Marktoberdorf 15.04.2026

1

{Unterschrift} (Signature}

B 3297776



3.31

332

333

3.34

3.35

3.4.1

342

343

344

Allgemeine Baumerkmal
General construction characteristics

Anzahl der Achsen und Rader

Number of axles and wheels:

Anzahl und Lage der Achsen mit Zwillingsbereifung:
Number and position of axles with twinned wheels:

Anzahl und Lage der gelenkten Achsen:
Number and position of steered axles:

Anzahl und Lage der angetriebenen Achsen:
Number and position of powered axles:

Anzahl und Lage der gebremsten Achsen:
Number and position of braked axles:

Konfiguration des Kettenfahrwerks: Kettensatz vorne / Kettensatz hinten / Kettensatz
vorne und hinten / durchlaufender Kettensatz auf Fahrzeugseite:

Crawfer undercarriage configuration: set of track lrains at front/set of rack trains at
rear/sef of track trains at fronf and rear/continuous track train at each side of the
vehicle

Anzahl und Lage der angetriebenen Kettensétze:
Number and position of powered set of track trains:
Anzah! und Lage der gebremsten Kettensétze:
Number and position of braked set of frack trains:

Lenkung durch:
Steering by

Verdnderung der Geschwindigkeit der Kettenlaufwerke an der linken und rechten
Seite:

changing the speed between the left-hand side and right-hand side track trains:
Drehung von zwei gegenlberliegenden oder von allen vier Kettenlaufwerken:
pivoting of two opposite or all four track frains:

Drehung des vorderen und hinteren Fahrzeugteils um eine senkrechte Mittelachse:
articulation of the front and rear part of the vehicle around a central vertical axis:

Drehung des vorderen und hinteren Fahrzeugteils um eine senkrechte Mittelachse
und Anderungen der Richtung der Rader an der Achse mit Radern:

articulation of the front and rear part of the vehicle around a central vertical axis and
changing the direction of the wheels on the wheeled axle:
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2 /4

nicht zutreffend
not applicable

1F

2F&R
2F&R

nicht zutreffend

not applicable

nicht zutreffend
not applicable
nicht zutreffend
not applicable
nicht zutreffend

not applicable
nicht zutreffend

not applicable
nicht zutreffend
not applicable
nicht zutreffend
not applicable

nicht zutreffend

not applicable



471

47.2

55.1

55.2

58.3

59

59.1

4111

4.1.1.1.1
41112

4.1.2.1

41.21.1

Allgemeine Baumerkmale fir besondere Zwecke
Constructions characteristics for special purposes

Fahrzeug ist fur forstwirtschaftliche Anwendungen mit Strukturen zum Schutz vor
herabfallenden Gegenstanden (FOPS) ausgerustet:

Vehicle equipped with falling object protective structures (FOPS) for forestry
applications.

Fahrzeug ist fir andere Anwendungen als forstwirtschaflliche mit Strukturen zum
Schutz vor herabfalienden Gegenstanden (FOPS) ausgerustet:

Vehicle equipped with falling object protective structures (FOPS) for other
applications than forestry:

Fahrzeug ist flr forstwirtschaftliche Anwendungen mit einem Schutz gegen das
Eindringen von Gegenstanden {OFS) ausgeristet.

Vehicle equipped with protection against penetrating objects (OPS) for forestry
applications:

Fahrzeug ist fur andere Anwendungen als forstwirtschaftliche mit einem Schutz
gegen das Eindringen von Gegenstanden (OPS) ausgeristet:

Vehicle equipped with protection against penetrating objects (OPS) for other
applications than forestry:

Fahrzeug ist mit einem Fuhrerhaus ausgeriistet, das fur den Schutz vor
gefahrlichen Stoffen in folgende Kiassen eingestuft ist: 21314, es ist ein Staubfilter /
Aerosolfiiter / Dampffilter fur den Schutz vor gefahrlichen Stoffen vorhanden

Vehicle equipped with a cab classified for protection against hazardous substance
of cateqory: 2/3/4 and a Dust fitter / Aerosol filter / Vapour filter with regard to
protection against hazardous substances.

Fahrzeuge mit angebauter Maschine:
Vehicle with machinery mounted on it.

Aligemeine Beschreibung der Maschine und ihres Zusammenwirkens mit dem
Fahrzeug:

General description of the machinety and its inter-action with the vehicle:

Massen
Masses

Leermasse(n) in fahrbereitem Zustand:
Unladen mass(es) in running order

Héchstens: maximum:

Mindestens: mirimum;

Technisch zuldssige Gesamtmasse(n):
Technically permissible maximum laden mass(es).

Technisch zuléssige Achslast
Technically permissible aximum mass{es) per axle:

Achse 1 Axle 1
Achse 2. Axle 2

Seite 3von 18
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nein

ro

ja

yes

nein

no

nein
no

2, Staubfilter

2, dustfilter

nein
no

nicht zutreffend

not applicable

9320 kg
7300 ka

14000 kg

6000 kg
89500 kg




4122

4123

Masse(n) und Reifen;
Masses and tires

Masse(n) und Kettenfahrwerk:
Mass(es) and crawler undercarrage:

Technisch Zuldssige Anhangelast(en) fur jedes Fahrgestell / jede Konfiguration der
Bremsanlage des Fahrzeugs der Klasse R oder S:

Technically permissible fowable mass(es) for each chassis / braking configuration
of the R- or S-category vehicle:

Seite 4 von 1
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siehe Anlage 1
See altachment 1
nicht zutreffend
not applicable

Fahrzeuge der Klasse R und § Deichsel- Starrdeichsel- Zentralachs-
R- and S-category vehicle Anhangefahrzeug Anhéngefahrzeug Anhéngefahrzeug
Bremse Drawbar Rigid drawbar Centre-axle
Brake
Ungebremst

3500 k 3500
Unbraked 9 kg 3500 kg
Auflaufbremse 5
Inertia-braked 16000 kg 16000 kg 16000 kg
hydraulische Bremse 36000 K
hydraulic braked 9 36000 kg 36000 kg
Pneumatische Bremse 36000 K
pneumatic braked S 36000 kg 36000 kg

Total technically permissible mass(es) of the tractor (T-or C-category vehicle) and towed vehicle

(R- or S-category vehicle) combination for each chassis/braking configuration ofthe R- or S-category vehicle:
Fahrzeug der Klasse R und S Deichsal- Starrdeichsel- Zentralachs.-
Anhéngefahr

R- and S-category vehicle héngefahrzeug Anhéngefahrzeug Anhangefahrzeug
Bremse Drawbar Rigid drawbar Centre-axle
Brake
Ungebremst

17500 k 17500
Unbraked g kg 17500 kg
Auflaufbremse
Inertia-braked 30000 kg 30000 kg 30000 kg
hydraulische Bremse

50000 g
hydrautic braked g 50000 kg 50000 kg
pPneumatische Bremse 50000 K 50000
pneumatic braked g kg 50000 kg




29.2

29.2.1

284

4.21

4211

4212

4213

422

42211

42212

42213

4225

4228

Belastungsgewichte
Ballast masses

Anzahl der Satze an Belastungsgewichten:
Number of sets of ballast masses:

Anzahl| der Bauteile pro Satz:

Number of components on each sel.

Gesamtmasse der Belastungsgewichte:
Total mass of ballast masses:.

Hauptabmessungen
Main dimensions

Fur unvollstandige Fahrzeuge:
For incomplete vehicles

Zulassige Lange des vervollsténdigten Fahrzeugs:

Permissible length for the completed vehicle:

Zulassige Breite des vervollsténdigten Fahrzeugs:

permissible width for the completed vehicle:

Hahe (in fahrbereitem Zustand):
Height (in running order):

Fr vollstandige / vervollstandigte Fahrzeuge:
For complete/completed vehicle

Lange fur den Einsatz im StraRenverkeht:
Length for on-road use:

héchstens: maximum:

mindestens:  rinimum.

Breite fur den Einsatz im Straenverkehr:
Width for on-road use:
héchstens: maximum:

mindestens:  minimum:

Hohe fur den Einsatz im StraRenverkehr:
Height for on-road use:
héchstens: maximum:

mindestens:  minimum:

Radstand:

Wheelhase:

Spurbreite:

Track width:

héchstens: Achse 1:  Axle 1
maximum: Achse 2:  Axle 2
mindestens: Achse 1. Axle1
minimum: Achse 2. Axle 2

Seite 5 von 18
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optional Satz 1: 1; Satz 2: 2: Satz3: 3

optional Safz 1: 1; Salz 2: 2; Safz3: 3

4800 kg

nicht zutreffend
not applicable

nicht zutreffend
not applicable

nicht zutreffend
not applicable

nicht zutreffend
not applicable

4885 mm
4370 mm

3000 mm
2530 mm

3185 mm
2965 mm

2783 mm

siehe Anlage 1

see aftachement 1
siche Anlage 1
see aftachement 1

ANNTT?IT7A
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51.1.1

51.21

2.1

2.2

222

6.2.1

6.2.2

6.2.3.1

6.2.8.1

6.2.8.3

6.3.2.1.2

6.3.2.2.2

6.3.6.4

112.8

13.2

Allgemeine Merkmale des Antriebsstranges
General powertrain characteristics

Angegebene bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des F ahrzeugs:
Declared maximum design vehicle speed:

Angegebene bauartbedingte Héchstgeschwindigkeit des Fahrzeugs bei

Rickwartsfahrt:
Declared rearward maximum design vehicle speed:

Motor
Engine

Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers):
Make(s) (trade name(s) of manufacturer):

Typ:
Type:

Typgenehmigungsnummer ohne Erweiterung:
Type-approval number without extension:

KLagse und Unierklasse des Motors:
Category and sub-category of the engine;
Arbeitsweise:

Cycle:

Art der Ztindung;

Ignition Type:

Anzahl und Anordnung der Zylinder:
Number and layout of cylinders

Krafistofftyp:
Fuel Type:

Liste der zusitzlichen Kraftstoffe, die mit dem Motor verwendbar sind:

List of additional fuels compatible with use by the engine:

Angegebener Nennwert der Nutzleistung:
Declared rated net power:

Maximale Nutzleistung:
Maximum net power:

Gesamt Hubvolumen:
Engine total swept volume:
Getriebe

Gearbox

Typ des Systems zur Verédnderung des Ubersetzungsverhaltnisses:
Type of transmission ratio change system:

Lenkung
Steering

Art der Lenkanlage:
Steering category:

Seite 6 von 18
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50 kmv/h

33 kmvh

DEUTZ

TCD6.1L6 WNREVSF1 C5WT174

€1*2018/985"2018/985C1*00002

NRE-v-6

Viertakt
four-stroke

Selbstziindung
seff-ignition

6 Ll

B5

nicht zutreffend

not applicable
174 kw
181 kw

6057 ome

stufenloses Getriebe / hydrostatisch

Continuously Variable Transmission/
hydrostatic

Hiltskraftlenkung
power-assisted



Bremsaniagen
Braking

45 Elektronische Bremsaniage:
Electronic braking system:

3151 Bremskraﬂﬂbeﬂragungz

Braking transmission.

4361
Towed vehicle braking control system technology -

4364 Verbindungstyp:

Connections type:

Druck am Bremsanschluss hydraulisch'
Supply presstre Hydraulic:
Einleiteranschluss: Single line:
Zwaileiteransch\uss: Two lines:

436.4.1

43642 Druck am Bremsanschluss pneumatisch:
Supply pressure pneumatic:

Zweileiteranschluss Two lines:

Steckverbindung nach 15O 7638:2003 vorhanden:
Presence of 1ISO 7638:2003 connector:

A38.5

Uberrollschutzstruktur (ROPS)
Rollover protective structure (ROPS)

24 Fabrikmarke(n) (Firmenname(n) des Herstellers).
Make(s) ( trade name(s) of manufacturer):
Typgenehmigungsnummer(n):

Type-appmval number{sk

222

481 Ausriistung mit Uberrollschutzstruktur:
Equipment of ROPS:

46.2 Uberrollschutzstruktur durch:
ROPS by:

Bei Uperrolibliget:
In the case of roll bar:

46.2.1

Bei klappbarem Operrolibliger
In the case of foldable roll bar:
Kiappfunktior.

Folding operation:

46.2.2
46.2.2.1

462.2.2.41 Handbetatigte einklappbare Uberrollschutzstruktur:
Hand—operated foldable ROPS:

46224 SchlieBmechanismus:
Locking mechanism:

Fur die Bremsbelétigungsanlage des Anhangefahrzeugs verwes rdete Technik:

Seite 7 von 1
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nicht zutreffend
not applicable

pneumatisch/
Fremdkrafiibertragung

preumalic/ull
y pow.
fransmission powered

hydraulisch/pneumatisch

Hydraulic/Pneumatic
Zweileiter
Two lines
B kPa
15000 kPa
850 kPa
ja
ves
FENDT

e1*1322/2014*2018/830U3*00298

serienmanig
standard
Kabine
cabin

nicht zutreffend
not appiicable
nicht zutreffend
not applicable
nicht zutreffend
not applicable
nicht zutreffend
not applicable
nicht zutreffend
not applicable



9.1

9.4.2

9.4.3

35.1

311

Sitzplitze {Sittel und Sitze)
Seating positions (saddles and seats)

Anordnung der Sitzplitze;
Seating position configuration:

Kategorie des Fahrersitztyps:
Dnver's seat type category:
Umkehrbarer Fahrerplatz:
Reversible driving position:
Anzahl der Beifahrersitze:
Number of passenger seats:

Ladepritsche{n)

Load platform(s)

Lénge der Ladepritsche(n):
Length of the load platform(s)

Breite der Ladepritsche(n):
Width of load platformy(s)

Hohe der Ladepritsche{n} Giber dem Boden:

Height of load platform(s) above the ground:

Sichere Hichstzuladung der Pritsche nach Angaben des Herstellers:
Safe load carrying capacity of load platform declared by manufacturer:;

WA Seite 8 voy

Sitz

seat

Kategorie A Klag
Category A Clas s
Nein

no

1

el
e dii

nicht zutrefferg
not applicable

nicht zutreffeng
not applicable
hicht zutrefleng
not applicable
nicht zutreffeng
not applicaple



Mechanische Verbindungseinrichtungen

Mechanical couplings

383

Rear mechanical coupling

Hintere mechanische Verbindungseinrichtung;
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Typ (gemal Anlage 1 des Marke Typbezeichnung EU Typgenehmigungs-  Horizontale Anhdnge- Hochstzu'dssige Lage des Kupplungspunkts minimal
Anhangs XXXIV der Deligierten das Herstellers zeichen oder -nummer  Hochsitast/ masse  Stutzlast auf dem erforderichar
Verordnung (EU) 2015208 D-Wen M Kupplungspunkt Fosttion of coupling point load index
der Kommission}): fur maximats
Héhe Gber dem Boden  Abstand von der Stutzlast
vartikalen Mittenabene :
Typa {according to Appentix 1 o Make: Manufacturer’s (EU} type-approval Maximum Towable Maximum height ahove ground, der Hinterachse mm’:;u: o
L o . . o raquired loa
Anngx XXXIV lo Commission type designation: markor -number: honzontal mass parmissibla distance from vertical  ncey for max
Celagated load / (n vertical foad plane rticallosd
) : T
Ragulation (EU 2015/208): O-Vaive. on the mt{pﬁng passing through the ¥BrEEas
pomt: axis
of lhe rear axle
mindesten: hdchstens mindesten: htchstens
minimum  maximum  minimum - maximum
Anhangekupplung mil Fangmaul Rockinger 810090 e1 00342 ND 48,1 34900 2000 516 147 779 779 159
Anhangekupplung mit Fangmaul Rockingsr 865091 &1 00040 ND 1200 36000 2500 516 1147 793 793 161
Anhéngekupplung mit Fangmaw! Sauermann HS 1700-KUD a1 00001 ND 1209 35000 2500 516 1147 793 7593 161
Anhangekupplung mit Fangmau! Sauermann HS 1400-2KUD o1 00008 ND 120,9 36000 2500 516 1147 793 793 164
Kupplungskuge! Scharmitter 638062 8100191 ND 120,2 36000 2500 516 1147 817 817 161
Kupplungskugel Scharmiter 639066 a1 00721 ND 120,2 36000 3000 516 147 772 772 164
Kupplungskugel Scharmaller 960319 e1 00187 ND 1202 36000 4000 455 649 742 742 168
Kupplungskugel Scharmdller 960320 el 00188 ND 97,1 33700 3500 455 649 910 210 167
Zugzapfenkupplung Scharmaller 961319 el 00189 ND 120,2 36000 000 455 649 742 742 164
Zugzapfenkupplung Rockinger 820L30 e1 00815 ND a7 33700 3000 455 649 758 759 164
Zugzaplenkupplung Rockinger 820L10 a1 00181 ND a7 33700 3000 455 849 759 759 164
Zugpendel Scharmiller 820933 E1 147R 00 GOB7D 89,3 26000 2000 455 649 870 aro 159
Zugpendel Scharmiller 821291 E1 147R 00 0090D 97,1 33700 3000 455 649 954 954 184
Zugpendal Scharmiilter 821271 E1 147R 00 Q0BSD 97,1 33700 3000 455 849 954 954 164
Zugpendel Rockinger  801L10 a1 00180 ND 89,3 26000 2000 455 649 854 854 159
Zugpendel Rockinger 801L16 e1 00255 ND 97,1 33700 3000 455 649 954 954 164
Zugpendal Rockinger  801L26 a1 00219 ND 97.1 33700 3000 455 649 954 954 164
Zugpendsal Bannett 714 Uniglide O a5 01053 ND 893 28000 2000 455 649 966 966 159
Zughaken Bennest 714 Uniglide H 85 01052 ND B9.3 26000 3000 455 649 760 700 163
Anh&ngekupplung mit nicht Crlandi MH 43 L6 03 10028 ND 10,2 JE0C0 3000 516 1147 765 765 64
drehbarem Fangmaul
Anhangekupplung mit nicht Ortandi MH 50 M6 &3 10029 ND 1042 36000 3000 816 147 765 765 164
drehbarem Fangmaut
Anh#ngekupplung mit nicht Orandi MH28-M &3 10021 ND 512 8300 1848 516 1147 770 77C 158
drehbarem Fangmaul
Anh#ngekupplung mit nicht Orlandi MH4P @1 00691 ND 106.0 36000 3000 516 1147 768 768 164
drenbarem Fangmau!
Anhangekupplung mit nicht Orlandi MH5P el 00BSO ND 106.0 36000 3000 516 1147 768 768 164

drehbarem Fangmaul

B 3297772



391

392

40.1

512

513

5123

Dreipunkt-Krafthebemechanismus
Three-point lifting mechanism

Dreipunki-Krafthebermechanismus:
Three-point liffing mechanism:

Héchstzulassige Anhangelast:
Maximum lowable mass:

Zusétzliche Kupplungspunkte
Additional coupling points

Zusétzliche Kupplungspunkte:
Additional coupling points:

Zapfwelle(n)
Power take-off(s)

Hauptzapfwelle:
Main PTO:
Lage:

Position:

Zweitzapfwelle:
Secondary PTO:

Lage:

Position:

Optional Leistung an der Zapwelle bei Normdrehzahl(en) (nach OECD Kodex 2
oder ISO 769-1:1990 (Landwirtschaftliche Traktoren - Priifverfahren; Teill:

Leistungspriifungen fur Zapfwelle))

Optional: Power at the power take-off (PTO} at the rated speed(s) (in accordance
with OECD Code 2 or 1SO 789-1-1990 (Agricultural tractors - Test procedures - Part

1: Power tests for power take-off )
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vorne und hinten

both front and rear mounted

33700 kg

nicht zutreffend
not applicable

hinten

rear

ww. vorme
optional front

keine Angaben
not specified



Ergebnisse der Gerduschpegelprifung {extern)
Results of the sound level test (external):

Messung gemaR Anhang Il der Deligierten Verordnung (EU} 2018/985, zuletzi
geéndert durch die Deligierte Verordnung (EU) .../... der Kommission:

Measured in accordance with Annex Il to Commission Delegated Regulation (EU)
2018/985, as fast amended by Commission Delegated Reguifation (EU) .../....

Fahrgerdusch: Moving:
Standgerdusch:  Stafionary:

Motordrehzah!: Engine speed:

Gerduschpegel in Ohrenhéhe des Fahrers:
Driver-perceived sound level:

Messung gemiis Anhang XIil der Deligierten Verordnung (EU) Nr. 1322/2014 der
Kommission, zuletzt gedndert durch die Deligierte Verordnung (EU) .../... der
Kommission:

Measured according fo Annex Xl to Commission Delegated Regulfation (EU) No
1322/2014, as fast amended by Commission Delegated Regulation (EU)

Exposition des Fahrers gegenltiber dem Gerduschpegel:
Driver's exposure to noise level

Angewandtes Prifverfabren:
Test method used:
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2018/985 - 2022/518 Anhang Il

79 db/(A)
77 dbli(A)
2100  1/min

1322/2014 - 2018/830 Anhang Xl

65 dbl(A)

Prufverfahren 2
Test method 2

R 3297771



Ergebnisse der Abgasemissionsmessungen
(einschlieBlich Verschiechterungsfaktor)

Results of exhaust emission tests
(inclusive of Deterioration Factor)

Messung geman;
Measured according to:

Deligierte Verordnung (EU) Nr. 2018/985 der Kommission, zuletzt gedndert durch
die Deligierte Verordnung (EU) .../... der Kommission:

Commission Delegated Regulation (EU) 2018/9885, as last amended by
Commission Delegated Regulation (EU) .. /... :

Verordnung (EU) 2016/1628 des Europ&ischen Parlaments und des Rates, zuletzt
gedndert durch die (Delegierte Verordnung (EU) .../... (der Kommission} (des
Européischen Parlaments und des Rates):

Regulation (EU) 2016/1628 of the European Pariiament and of the Council, as last
amended by (Commission Delegated) Regulation (EU) .../... (of the European
Parliament and of the Council)

Verordnung (EG) Nr. 5852009 des Europaischen Parlaments und des Rates,
zuletz1 gedndert durch die (Delegierte) (1) Verordnung (EU) (Nr.) .../... (der
Kommission) {des Européischen Parlaments und des Rates):

Regulation (EC)} No 585/2008 of the European Parliament and of the Council, as
last amended by (Commission Delegated) Regulation (EU) (No) (of the European
Parliament and of the Council):

Seiter12 von 18
WAM76521EQ0F 15703

{EU) 2018/985*2022/518

(EU) 2018/985*2022/518

nicht zutreffend

not applicable

nicht zutreffend

not applicable

Emissionen coO HC NOx HC+NOx PM PN Prafung Zyklus
(o/kWh)  (g/kWh)  (g/kWh)  (g/kWh)  (g/kWh) {#kWh) Test Cycle

NRSC/ESC/WHSC - - 5 5 5 5 -

NR instationgre Prifung / 0,2311 0,0582 0,2486 0,3068 00050  2,8450E+11 NRTC

ETC WHTC

NR transient test /ETC /

WHTC

CO2 Prufung
CO2 resuilt:

737,00 g/kWh

Anmerkungen:  Comments:

wahlweise Froni-Heckkraftheber und/oder Frontkonsole und/oder Frontzapfwelle oder dhnlichem, sofern von einem

zertifizierten Hersteller; Abgasstufe V;
wahlweise mit Force-Feedback-Joystick 3520F0%-100.002.

optionally front linkage / rear linkage and/or front panel and/or front p.t.o. orsimilar, if supplied/manufactured by a

cerlified dealer/manufacturer; emission level V';
optionally with Force-Feedback-Joystick 3520F01-100.002.

Zulassungsbescheinigung Teil Il ausgegeben am 15.04.2026 mit der Nummer HW890653



Anlage 1:
Attachement 1:

Reifen innerhalb der Genehmigung - Breite fiir den Einsatz im Stralenverkehr gemdn Pkt. 4.2.2.1.2.

tires within the permissible limit - width for use in road traffic according to item 4.2.2.1.2
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Reifen  Achse Reifenabmessung, Abrol  Reifenlast Hoéchst- Héchst- Héchst- Spurweite
kombi Nr einschlieRlich radius Tragfdhigkeit zuldssige  zuldssige zul&ssige [mm]
nation Tragfahigkeits- [mm] pro Reifen  Achslast Masse des Stutzlast
Nr. kennzahl und Symbol fkg) [ka] Fahrzeugs auf dem
fur die [kg) Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie [kal
Tyre Axle Tyre Rofling Tyre Maximum  Maximum Maximum Track width
combinat  No dimension radius  Load rating permissib permissible permissible {mm}
ion inctlcad fmm} per tyre le mass of the  vertical load
No capacity fkg] mass per vehicle on the
index & speed axle fkg] [kgl coupling point
category
symbol Mindestens Htchstens
Minimum Maximum
01 1 VFB00/60R30 162 D 4750 6000 =>38.3 1990 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
02 1 VF600/60R30 162 D 4750 6000 =>38.3 1890 21686
2 VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1920 2225
03 1 VF600/60R30 158 D 4250 6000 =>38.3 2000 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
04 1 VFB00/60R30 158 D 4250 6000 => 38.3 2000 2166
2 VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1920 2225
05 9 VF600/60R28 146 D 3000 6000 => 38.3 1990 2166
2  650/65R38 157 D 4330 8660 14000 1830 2225
06 1 VF540/65R30 158 D 4250 6000 => 38.3 1930 2168
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
07 1 VF540/65R30 158 D 4250 6000 =>38.3 1930 2166
2 VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1920 2225
08 1 VF540/65R30 158 D 4250 6000 =>38.3 1930 2166
2 VFG650/65R42 174 D 6700 9500 14000 1850 2225
09 1 710/55R30 153 D 3830 6000 => 38.3 2070 2166
2 900/50R42 168 D 5880 9500 14000 2030 2150
10 1 600/65R28 154 D 3935 6000 => 38.3 2010 2166
2 900/50R42 168 D 5880 9500 14000 2030 2150
1 1 600/65R28 154 D 3935 5000 =>38.3 2010 2166
2 T10/70R38 171 D 6455 9500 14000 1900 2225
12 1 600/65R28 154 D 3935 6000 => 38.3 2010 2166
2  710/70R38 166 D 5560 9500 14000 1890 2225
13 1 600/65R28 154 D 3835 6000 =>38.3 2010 2166
2  B50/75R38 169 D 6090 9500 14000 1890 2225
14 1 600/65R 28 154 D 3935 6000 == 38.3 2010 2166
2  B50/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
15 1 600/65R28 154 D 3935 6000 =>38.3 2010 2166
2 B50/65R42 158 D 4460 8920 14000 1820 2225

B 3297770
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Reifen  Achse Reifenabmessung, Abrol  Reifenlast Hochst- Héchst- Héchst- Spurweite
kombi Nr einschlieBlich radius Tragfdhigkeit zulassige zul#ssige zuldssige fmm}
nation Tragféhigkeits- [mm] pro Reifen  Achslast Masse des Stitzlast
Nr. kennzahl und Symbol kg) kgl Fahrzeugs auf dem
fur die [kal Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie [kl
Tyre Axle Tyre Rolling Tyre Maximum  Maximum Maximum Track width
combinat  No dimension radius  Loadrafing permissib permissible permissible [fmm]
ion inclload fmm]} per tyre le mass ofthe  verticalload
No capacily fkagl mass per vehicle on the
index & speed axle [kgl tkgl coupling point
category
symbol Mindestens  Hachstens
Minimum Maximum
16 1 600/65R28 154 D 3935 6000 => 38.3 2010 2166
2  650/65R42 165 D 5405 9500 14000 1800 2225
17 1 600/65R28 154 D 3935 6000 =>38.3 2010 2166
2  620/70R42 160 D 4720 9440 14000 1820 2225
18 1  600/65R28 47 D 3225 6000 => 38.3 1980 2166
2  900/50R42 168 D 5880 9500 14000 2030 2150
19 1  600/65R28 147 D 3225 6000 => 38.3 1980 2166
2  710/70R38 171 D 6455 9500 14000 1900 2225
20 1 B00/65R28 147 D 3225 6000 =>38.3 1980 2166
2 710/70R38 166 D 5560 9500 14000 1890 2225
21 1 600/65R28 147 D 3225 6000 =>38.3 1980 2166
2  650/75R38 169 D 6090 9500 14000 1890 2225
22 1  600/65R28 147 D 3225 6000 => 38.3 1980 21886
2 650/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
23 1  600/65R28 147 D 3225 6000 =>38.3 1880 2166
2 650/65R42 158 D 4460 8920 14000 1820 2225
24 1  600/65R28 147 D 3225 6000 =>38.3 1980 2166
2  650/65R42 165 D 5405 9500 14000 1800 2225
25 1 600/65R28 147 D 3225 6000 =>38.3 1980 2166
2  B620/70R42 160 D 4720 9440 14000 1820 2225
26 1 540/65R30 143 D 2860 5720 =>38.3 1910 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
27 1 540/65R30 143 D 2860 5720 => 38.3 1910 2166
2  VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1920 2225
28 1 540/65R30 143 D 2860 5720 =>38.3 1910 2166
2  710/70R38 171 D 6455 9500 14000 1800 2225
29 1 540/65R30 143 D 2860 5720 =>38.3 1910 2166
2 710/70R38 166 D 5560 9500 14000 1890 2225
30 1 540/65R30 143 D 2860 5720 =>38.3 1910 2166
2 650/75R38 168 D 6090 9500 14000 1890 2225
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Reifen  Achse Reifenabmessung, Abrol  Reifenlast Héchst- Héchst- Héchst- Spurweite
kombi Nr einschlieltlich radius Tragfahigkeit zuldssige  zuléssige zuldssige [mm]
nation Tragfahigkeits- [mm} pro Reifen  Achslast Masse des Stitzlast
Nr. kennzah! und Symbol [kg) [kg] Fahrzeugs auf dem
fur die [kd) Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie [kg]
Tyre Axle Tyre Rolling Tyre Maximum  Maximum Maximum Track width
combinat  No dimension radius Loadrating permissib permissible permissible fmm]
ion incl foad frnm] per tyre le mass of the  verticalload
No capacity fkaj mass per vehicle on the
index & speed axle [kgl kgl coupling point
category
symbol Mindestens Héchstens
Minimum Maximum
3 1 540/65R30 143 D 2860 5720 => 383 1910 2166
2  650/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
32 1 540/65R30 143 D 2860 5720 => 38.3 1910 2166
2  B50/65R42 158 D 4460 8920 14000 1820 2225
33 1 540/65R30 143 D 2860 5720 => 38.3 1910 2166
2  B650/65R42 165 ©O 5405 9500 14000 1800 2225
34 1 540/65R30 143 D 2860 5720 => 38.3 1910 2166
2  620/70R42 160 D 4720 9440 14000 1820 2225
35 1 540/65R30 143 D 2860 5720 =>38.3 1910 2166
2 580/70R42 158 D 4460 8920 14000 1760 2225
36 1 540/65R30 150 D 3515 6000 => 38.3 1940 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
37 1 540/65R30 150 D 3515 6000 =>38.3 1940 2166
2 VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1820 2225
38 1 540/65R30 150 D 3515 6000 =>38.3 1940 2166
2  710/70R38 171 D 6455 9500 14000 1900 2225
39 1 540/65R 30 150 D 3515 6000 => 38.3 1940 2166
2  710/70R38 166 D 5580 9500 14000 1890 2225
40 1 540/65R30 150 D 3515 6000 => 38.3 1940 21686
2  B650/75R38 169 D 6090 9500 14000 1890 2225
41 1 540/65R30 150 D 3515 6000 => 38.3 1940 2166
2 650/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
42 1 540/65R30 150 D 3515 6000 =>38.3 1940 2186
2  650/65R42 158 D 4460 8920 14000 1820 2225
43 1 540/65R30 150 D 3515 6000 =>38.3 1940 2166
2  650/65R42 165 D 5405 9500 14000 1800 2225
44 1 540/65R30 150 D 3515 6000 =>383 1940 2166
2  B620/70R42 160 D 4720 9440 14000 1820 2225
45 1 540/65R30 180 D 3515 6000 =>38.3 1940 2166
2  580/70R42 158 D 4460 8920 14000 1760 2225

B 3297769
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Reifen  Achse Reifenabmessung, Abrol  Reifenlast Hachst- Hochst- Héchst- Spurweite
kombi Nr einschlieflich radius Tragféhigkeit =zuldssige zulassige zulassige [mim]
nation Tragfahigkeits- [mm] pro Reifen  Achslast  Masse des Stitzlast
Nr. kennzahl und Symbol [ka) [kal Fahrzeugs auf dem
flir die kgl Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie kgl
Tyre Axle Tyre Rofling Tyre Maximum  Maximum Maximum Track width
combinat  No dimension radius Load raling permissib permissible permissible fmmj
ion inclload mmj pertyre le mass of the  verticalload
No capacily kgl mass per vehicle on the
index & speed axle fkg] kgl coupling point
category
symbol Mindestens  Hdchstens
Minimum Maximum
46 1  540/65R28 142 D 2780 5560 =>38.3 1920 2166
2  650/65R38 157 D 4330 8660 14000 1830 2225
47 1  540/65R28 142 D 2780 5560 => 38.3 1920 2166
2  5B0/70R38 155 D 4065 8130 13690 1780 2225
48 1 540/65R28 142 D 2780 5560 => 38.3 1920 2166
2 20.8R38 159 A8 3980 7960 13520 1720 2225
49 1  480/70R30 141 D 2700 5400 =>38.3 1890 2166
2  710/70R38 171 D 6455 9500 14000 1900 2225
50 1 480/70R30 141 D 2700 5400 =>38.3 1890 2166
2 T10/70R38 166 D 5560 9500 14000 1890 2225
51 1 480/70R30 141 D 2700 5400 =>38.3 1890 2166
2  650/75R38 169 D 6090 9500 14000 1890 2225
52 1  4B80/70R30 141 D 2700 5400 => 38.3 1890 2166
2 650/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
53 1  480/70R30 141 D 2700 5400 => 38.3 1890 2166
2 650/85R42 158 D 4460 8920 14000 1820 2225
54 1  4B0/70R30 141 D 2700 5400 =>38.3 1890 2166
2  650/65R42 165 D 5405 9500 14000 1800 2225
55 1 480/70R30 141 D 2700 5400 =>38.3 1890 2166
2 620/70R42 160 D 4720 9440 14000 1820 2225
56 1  480/70R30 141 D 2700 5400 =>38.3 1890 2166
2  580/70R42 158 D 4460 8920 14000 1760 2225
57 1  480/70R30 141 D 2700 5400 =>38.3 1890 2166
2  520/85R42 157 B 4125 8250 13650 1720 2225
58 1 480/70R28 140 D 2620 5240 =>38.3 1890 2166
2  650/65R38 167 D 4330 8660 13900 1830 2225
59 1 480/70R28 140 D 2620 5240 =>38.3 1890 2166
2  580/70R38 155 D 4065 8130 13370 1780 2225
60 1  480/70R28 140 D 2620 5240 =>38.3 1890 2166
2 20.8R38 189 A8 3980 7960 13200 1720 2225
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Reifen  Achse Reifenabmessung, Abrol-  Reifenlast Héchst- Hdchst- Héchst- Spurweite
kombi Nr einschlielich radius Tragfahigkeit zuldssige  zuldssige zuldssige [mm]
nation Tragféhigkeits- [mm] pro Reifen  Achslast Masse des Stitzlast
Nr. kennzahl und Symbol [kg] [kg] Fahrzeugs auf dem
for die [kal Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie [kg)
Tyre Axle Tyre Rolling Tyre Maximum  Maximum Maximum Track width
combinat  No dimension radius  Load rating permissib permissible permissible fmm]
ion inclload fmm} per tyre le mass of the  vertical load
No capacity fhg] mass per vehicle on the
index & speed axle [kg} kgl coupling point
calegory
symbol Mindestens Hochslens
Minimum Maximum
61 1 440/80R28 151 D 3620 6000 => 38.3 1830 2360
2  540/80R38 167 D 5720 9500 14000 1730 2225
62 1 420/90R30 147 B 3075 6000 =>38.3 1810 2360
2 520/85R42 157 B 4125 8250 14000 1720 2225
63 1 420/90R30 147 B 3075 6000 =>38.3 1810 2360
2 480/80R46 158 B 4250 8500 14000 1670 2425
64 1 420/85R28 144 B 2800 5600 => 38.3 1840 2360
2  5B80/70R38 155 D 4065 8130 13730 1780 2225
65 1 420/85R28 144 B 2800 5600 =>38.3 1840 2360
2 480/80R42 151 B 3450 6900 12500 1690 2425
66 1 420/85R28 136 B 2240 4480 => 38.3 1830 2360
2  580/70R38 155 D 4065 8130 12610 1780 2225
67 1 420/85R28 136 B 2240 4480 =>38.3 1830 2360
2  480/80R42 181 B 3450 5900 11380 1690 2425
68 1 380/85R34 142 B 2650 5300 => 38.3 1770 2360
2  520/85R42 157 B 4125 8250 13550 1720 2225
69 1 380/85R34 142 B 2650 5300 => 38.3 1770 2380
2  480/80R46 1568 B 4250 8500 13800 1670 2425
70 1 380/85R34 146 B 3000 6000 => 383 1790 2360
2  520/85R42 157 B 4125 8250 14000 1720 2225
71 1 380/85R34 146 B 3000 6000 => 38.3 1790 2360
2  4B80/80R46 158 B 4250 8500 14000 1670 2425
72 1 380/85R34 137 B 2300 4600 => 38.3 1780 2360
2  520/85R42 157 B 4125 8250 12850 1720 2225
73 1 380/85R34 137 B 2300 4600 =>38.3 1780 2360
2  480/80R46 168 B 4250 8500 13100 1670 2425
74 1 380/85R30 140 B 2500 5000 =>38.3 1780 2380
2 IF380/90R46 165 B 5150 9500 14000 1560 2425
75 1 380/85R30 140 B 2500 5000 => 38.3 1780 2360
2 480/80R42 151 B 3450 6900 11900 1690 2425

B 3297768
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Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroll  Reifenlast Hachst- Héchst- Héchst- Spurweite
kombi Nr einschlieBlich radius Tragfahigkeit zulassige zul#ssige zulassige [mm]
nation Tragfahigkeits- {mm] pro Reifen  Achslast Masse des Stutztast
kennzahl und Symbol [ka] kg Fahrzeugs auf dem
fir die [kg] Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie (kal
Tyre Axle Tyre Rolling Tyre Maximum  Maximum Maximum Track width
combinat  No dimension radius Loadraling permissib permissible permissible fmm]
inclload {mm} per tyre le mass of the  vertical load
capacity fkai massper vehicle on the
index & speed axle [kg] Ikgl coupling point
category
symbol Mindestens H#échstens
Minimum Maximum
76 1  380/85R30 140 B 2500 5000 =>38.3 1780 2360
2 380/90R46 157 B 4125 8250 13250 1580 2425
77 1 380/85R30 135 B 2180 4360 => 38.3 1790 2380
2 IF3B0/90R46 165 B 5150 9500 13860 1560 2425
78 1 380/85R30 135 B 2180 4360 => 383 1790 2360
2  480/80R42 151 8 3450 6900 11260 1690 2425
79 1 380/85R30 135 B 2180 4360 => 38.3 1790 2380
2  380/90R46 157 B 4125 8250 12610 1580 2425
80 1 16.9R28 136 A8 2035 4070 =>38.3 1840 2360
2 580/70R38 1655 D 4065 8130 12200 1780 2225
81 1 16.9R28 136 A8 2035 4070 => 38.3 1840 2360
2 480/80R42 151 B 3450 6900 10970 1690 2425
82 1 16.9R28 136 A8 2035 4070 => 38.3 1840 2360
2 20.8R38 159 A8 3080 7960 12030 1720 2225
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Auszug aus der Typgenehmigung ¢1*167/2013*00273*06 des Fahrzeugs

WAM76521E00F15703

Fahrzougkiantfikationsnummer

Fabrikmarke FENDT
Firmenname und Anschrift des Herstellers AGCO GmbH, D-87616 Marktoberdorf

Typ: FENDT 7B
Variante: 76505K140F0C
Handelsbezeichnung: FENDT 724 VARIO

Dieser Auszug Ist bei Fahrten mitzufithren und zustiandigen Personen auf Verlangen zur Priifung auszuhindl en!

Das Fahrzeug darf mit den in den Tabellen aufgefiihrten Bareifungen ausgeriistet sain, Die zulissigen Lasten

und Gewichie sind den Tabelien zu entnehmen. Bltte beachten Sie, dass Relfenkombinationen mehrfach

aufgefiihrt sein kénnen. Dies hdngt mir dar Spur des Fahrzeuges zusammen. Je nach Spur kénnen gich andera

Werte | Gewlchte ergeben.

Allgemelne Hinweise

. Bitte beachten Sie die Hinweise zu den Reifenkombinationen hinsichtlich der Herslellermarke, Diese finden Sie in der
Warlungsbetriebsanleitung { Technische Daten / Bereifung.

- Magliche Zwillingsbereifungen sind der Betrigbsanieitung _Bedienung" zu entnehmen.

Hinweise fir den Betraiber

. Die Zusatzscheinwerfer oben {wahlweise Ausriistung) diirfen nur eingeschallet werden, wenn die serienmaiigen

Scheinwerfer durch Anbaugerate verdeckt werden (§ 49 8 Abs. 1 in Verbindung mit § 50 Abs. 2 SWVZO).

. Bei eingeschalteten oberen Scheinwerern darf das Fahrzeug nut mit einer Geschwindigkeit
von nicht mehr als 30 km/h gefahren werden (Betriebsvorschriﬂ § 50 Abs. 3 Punkt 2. StVZO).
Dies gilt nicht bei kommunatem Einsatz (§ 50 Abs. 3 Punkt 1. SVZO}.

« Die Verwendung eines Lenkradknaufs ist zuléssig (VO [EV] 2015/208 Anhang IV und V)

. Bei Ristzustand "verstellbarer Leuchtentrager” ist abweichend von § 32, Abs. 1, Nr. 1 SVZO auf Grund der
35. Ausnahmeverordnung zur SIVZO, eine Fahrzeugbreite bis 3,00 m zuldssig (fahrzaugabhéngig).

+ Mitzufihrende Gegensténde: Zapl‘wellen‘Schutzvorrichtung. Warndreieck, Erste-Hilfe-Kasten,
Warnweste(n), Unterlegkeile

Bel Fahrten auf étfentlichen Strallen ist zu beachten

« Die Lenkbremse (falls vorhanden) ist zu verriegeln (VO [EV] 2015/68 Anhang 1}.

« Ausriistung mit gelbem Rundumlicht nur bei kommunalem Einsatz (siehe § 52 Abs.4 StVZO).

« Bei wahlweiser Ausrustung mit Riickfahreinrichtung, ist Zu beachten, dass die Verwendung der
Rickfahreinrichtung nur abseits bffentlicher Strafen zulassig ist (fahrzeugabhéngig).

. Bei wahlweiser Ausristung mit Auto Guide System, ist Zu beachten, dass bei Straenfahrten
das Auto Guide System ausgeschaltet sein muss.

. Die Kennzeichengrofte {siehe auch Zulassungsbescheinigung Teil 1| Feld 23) belragt vorn 255x130 mm:
hinten 520x110 mm {VO {EU].2015/208 Anhang Vil und XIX}).

. Eventualie weitere Hinweise im Feld 22a der Datenbestitigung sind zu beachten.

Die Richtigkeit der Angaben wird bestatigh.

Datum 15.04.,2026

Firma AGCO GmbH

Ekkehart Glaser
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4.1.2.2 Massen ung Ralfen

Fahrzeugidentlflkatlonsnummer: WAM76521E00F 15703
Genehmigungsaummer- €1*167/2013*00273"06
Varlante: 40 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

Reifen  Achse Reifenabmessung. Abroll- Reifenlast Héchst- Héchst- Hichst- Spurweite
kombi Nr. einschliefllich radius  Tragfahigkeit Zuldssige 2uldssige 2ulissige [mm)
nation Tragfahigkeits- [mm) pro Reifen Achslast Masse des Stitzlast
Nr. kennzah! und Symbol [kg] [ka) Fahrzeugs auf dem
fur die [ka} Kupplungs-
Geschwindigkaits- punkt
kategorie (ko) Mindestens Hochstens
1 1 VFB00/S0R30 162 p 4750 8000 1990 2166
2 VF710/60R42 176 p 7100 9500 14000 1900 2225
2 1 VFG00/60R30~ 162 D 4750 6000 1980 2166
2 VF710/60R42 173 p 6500 9500 14000 1920 2225
3 1 VFB00/60R30 158 D 4250 6000 2000 2166
2 VFT10/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
4 1 VFE00/60R30 ~ 158 D 4250 6000 2000 2166
2 VFT10/60R42 173 » 6500 9500 14000 1920 2225
5 1 VFB00/60R28 146 D 3000 6000 1990 2166
2 650/65R 38 157 D 4515 9030 14000 1830 2225
8 1 VF540/65R30 158 D 4250 6000 1930 2166
2 VFT10/60R42 176 p 7100 9500 14000 1900 2225
7 1 VF540/65R30 158 D 4250 6000 1930 2166
2 VFT10/60R42 173 p 6500 9500 14000 1920 2225
8 1 VF540/65R30 158 D 4250 6000 1930 2166
2 VFB50/65R42 174 D 6700 9500 14000 1850 2225
9 1 710/55R30 183 D 3995 6000 2070 2166
2 900/50R42 168 D 6130 9500 14000 2030 2150
10 1 600/65R28 14 D 4105 6000 2010 2166
2 800/50R42 168 D 6130 9500 14000 2030 2150
1 1 600/65R28 154 D 4105 6000 2010 2166
2 710/70R38 171 D 6730 9500 14000 1900 2225
12 1 600/65R28 154 D 4105 6000 2010 2166
2 710/70R38 166 D 5800 9500 14000 1890 2225
13 1 600/65R28 154 D 4105 6000 2010 2166
2 650/75R38 168 D 6350 9500 14000 189¢ 2225
14 1 600/65R28 154 D 4105 6000 2010 2166
2 650/75R38 168 B 5800 9500 14000 1840 2225
15 1 600/65R28 154 D 4105 6000 2010 2166
2 650/65R42 158 D 4650 9300 14000 1820 2225
16 1 600/65R28 14 D 4105 6000 2010 2166
2 650/85R42 165 D 5635 9500 14000 1800 2225
17 1 600/65R28 154 D 4105 6000 2010 2166
2 620/70R42 160 D 4925 9500 14000 1820 2225
18 1 600/65R28 147 D 3365 6000 1980 2166
2 800/50R42 168 D 6130 9500 14000 2030 2150
19 1 600/65R28 47 D 3365 6000 1880 2166
2 710/70R38 171 D 6730 89500 14000 1900 2225
20 1 600/65R28 147 D 3365 6000 1980 2166
2 T10/70R38 166 D 5800 9500 14000 1890 2225
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Fahrzeugidentifikationsnummer: WAM76521E00F 15703
Genehmigungsnummer: e1*167/2013"00273*06
Variante: 40 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

WICHTIG: Bitte beachten Sie unbedingt die Hinwelse zu den Relfenkombinationen hinsichtlich der
Herstellermarke. Diesa finden Sie in der Wartungsbetriebsanleitung / Technische Daten / Bereifung

Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroll- Reifgnlast Héchst- Héchst- Hochst- Spurweite
kombi Nr. einschliaflich radius  Tragfahigkeit zuléssige zuldssige zuldssige {mm])
nation Tragféhigkeits- [mm] pro Reifen Achslast Masse des Stitzlast
Nr, kennzahl und Symbol ka] [kg] Fahrzeugs auf dem
fur die [kg] Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie (ka} Mindesiens Hdchstens
21 1 600/65R28 147 D 3365 6000 1980 2166
2 B650/75R38 169 D 6350 9500 14000 1890 2225
22 1 600/65R28 147 D 3365 6000 1980 2166
2 B650/7T5R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
23 1 600/65R28 147 D 3365 6000 1980 2166
2 650/65R42 158 D 4650 9300 14000 1820 2225
24 1 600/65R28 147 D 3365 6000 1980 2166
2 650/65R42 165 D 5635 9500 14000 1800 2225
25 1 B00/65R28 147 D 3365 6000 1980 2166
2 620/70R42 160 O 4925 9500 14000 1820 2225
26 1 540/65R30 143 D 2980 5960 1910 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
27 1 540/65R30 143 D 2980 5960 1910 2166
2 VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1820 2225
28 1 540/65R30 143 D 2080 5960 1910 2166
2 710/70R38 71 D 6730 9500 14000 1900 2225
29 1 840/65R30 143 D 2980 5960 1910 2166
2 710/70R38 166 O 5800 9500 14000 1890 2225
3¢ 1 540/65R30 143 D 2980 5960 1910 2166
2 650/75R38 168 D 6350 9500 14000 1880 2225
kal 1 540/65R30 143 D 2980 5960 1910 2166
2 650/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
32 1 540/65R30 143 D 2980 5960 1910 2166
2 650/65R42 158 D 4650 9300 14000 1820 2225
a3 1 540/65R30 143 D 2980 5960 1910 2166
2 650/65R42 165 D 5635 9500 14000 1800 2225
34 1 540/65R 30 143 D 2980 5960 1910 2166
2 620/T0R42 %G D 4925 9500 14000 1820 2225
35 1 540/65R30 143 D 2980 5960 1910 2166
2 580/T0R42 158 D 4650 9300 14000 1760 2225
36 1 540/65R30 150 D 3665 6000 1940 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
37 1 540/65R30 150 D 3665 6000 1940 2166
2 VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1920 2225
38 1 540/65R30 150 D 3665 6000 1940 2166
2 710/70R38 171 D 6730 9500 14000 1900 2225
39 1 540/65R 30 150 D 3665 6000 1940 2166
2 T710/70R38 166 D 5800 9500 14000 1890 2225
40 1 540/65R30 50 D 3665 6000 1940 2166
2 650/75R38 169 D 6350 9500 14000 1890 2225
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Fahrzeugidentifikationsnummer: WAM76521E00F15703
Genehmigungsnummer: 61"167/2013*00273*06
Variante; 40 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

WICHTIG: Bitte beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Reifenkombinationen hinsichtlich der
Herstellermarke. Diese finden Sie in der Wartungsbetriebsanleitung / Technische Daten / Bereifung

Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroli- Reifenlast Héchst- Héchst- Héchst- Spurweite
kombi Nr, einschliefilich radus  Tragfdhigkeit  zuldssige zuldssige zuldssige {mm]
nation Tragféhigkeits- [mm] pro Reifen Achslast Masse des Stiitzlast
Nr kennzahl und Symbo [kg) [kg) Fahrzeugs auf dem
fiir die kgl Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
Ll ®3)  indestens Hachstons
41 1 540/65R30 150 D 3665 6000 1940 2166
2 650/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
42 1 540/65R30 150 D 3665 6000 1940 2168
2 650/65R42 i D 4650 9300 14000 1820 2225
43 1 540/65R30 150 O 3665 €000 1840 2166
2 650/65R42 165 D 5635 9500 14000 1800 2225
44 1 540/65R30 150 D 3665 6000 1940 2166
2 620/70R42 160 D 4925 9500 14000 1820 2225
45 1 540/65R30 150 D 3665 6000 1940 2166
2 580/70R42 158 D 4650 9300 14000 1760 2225
46 1 540/65R28 142 D 2900 5800 1920 2166
2 650/65R38 157 D 4515 9030 14000 1830 2225
47 1 540/65R28 142 D 2000 5800 1920 2166
2 580/70R38 155 D 4240 8480 14000 1780 2225
48 1 540/65R28 142 D 2300 5800 1920 2166
2 20.8R38 159 A8 4370 8740 14000 1720 2225
49 1 480/70R30 41 D 2815 5630 1880 2166
2 710/70R38 171 D 6730 9500 14000 1900 2225
50 1 480/70R30 141 D 2815 5630 1890 2166
2 710/70R38 166 D 5800 9500 14000 1890 2225
51 1 480/70R30 141 D 2815 5630 1890 2166
2 650/75R38 168 D 6350 9500 14000 1890 2225
52 1 480/70R30 141 D 2815 5630 1890 2166
2 B50/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
53 1 480/70R30 141 D 2815 5630 1890 2166
2 650/65R42 158 D 4650 9300 14000 1820 2225
54 1 480/70R30 141 D 2815 5630 1890 2166
2 650/65R42 165 D 5635 9500 14000 1800 2225
55 1 480/70R30 141 D 2815 5630 1880 2166
2 620/70R42 160 D 4925 9500 14000 1820 2225
56 1 480/70R30 141 D 2815 5630 1890 2166
2 580/70R42 158 D 4650 9300 14000 1760 2225
57 1 480/70R30 141 D 2815 5630 1890 2166
2 520/85R42 157 B 4125 8250 13830 1720 2225
58 1 480/70R28 140 D 2735 5470 1890 2166
2 650/65R38 157 D 4515 9030 14000 1830 2225
59 1 480/70R28 140 D 2735 5470 1890 2166
2 580/70R38 155 D 4240 8480 13950 1780 2225
60 1 480/70R28 140 D 2735 5470 1880 2166
2 20.8R38 159 A8 4370 8740 14000 1720 2225
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Fahrzeugidentifikationsnummer: WAM76521E00F 15703
Genehmigungsnummer: a1*167/2013*0027306
Variante: 40 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

WICHTIG: Bitte beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Reifenkombinationen hinsichtlich der
Herstellermarke, Diesas finden Sie in der Wartungsbetriebsanleitung / Technische Daten / Bereifung

Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroil- Reifenlast Héchst- Héchst- Hochst- Spurweite
kombi Nr. ginschlioBiich radius  Tragfdhigkeit  zuldssige zuldssige zuldssige [mm]
nation Traglahigkeits- [mim] pro Reifen Achslast Masse des Stiitzlast
Nr. kennzahl und Symbol [kg] {kg) Fabrzeugs auf dem
fur die [kg] Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
L& ka) Mindestens Hochstens
61 1 440/80R28 181 D rrs 6000 1830 2360
2 540/80R38 167 O 5965 9500 14000 1730 2225
62 1 420/90R30 147 B 3075 6000 1810 2360
2 520/85R42 157 B 4125 8250 14000 1720 2225
63 1 420/90R30 147 B 3075 6000 1810 2360
2 480/80R46 158 B 4250 8500 14000 1670 2425
64 1 420/85R28 i44 B 2800 5600 1840 2360
2 580/70R38 156 D 4240 8480 14000 1780 2225
65 1 420/85R28 144 B 2800 5600 1840 2360
2 480/B0R42 161 B 3450 6900 12500 1690 2425
66 1 420/85R28 136 B 2240 4480 1830 2360
2 580/70R38 155 D 4240 B480 12960 1780 2225
&7 1 420/85R28 i3 B 2240 4480 1830 2360
2 480/80R42 151 B 3450 6900 11380 1680 2425
68 1 380/85R34 142 B 2650 5300 1770 2360
2 520/85R42 157 B 4125 8250 13550 1720 2225
69 1 380/85R34 142 B 2650 5300 1770 2360
2 480/80R46 158 B 4250 8500 13800 1670 2425
70 1 380/85R34 146 B 3000 6000 1790 2360
2 520/85R42 157 B 4125 8250 14000 1720 2225
71 1 380/85R34 146 B 3000 6000 1790 2360
2 480/80R46 158 B 4250 8500 14000 1670 2425
72 1 380/85R34 137 B 2300 4600 1780 2360
2 520/85R42 157 B 4125 8250 12850 1720 2225
73 1 380/85R34 137 B 2300 4600 1780 2360
2 480/80R46 158 B 4250 8500 13100 1670 2425
74 1 380/85R30 140 B 2500 5000 1780 2360
2 IF380/90R46 165 B 5150 9500 14000 1560 2425
75 1 380/85R30 140 B 2500 5000 1780 2360
2 480/80R42 151 B 3450 6900 11900 1690 2425
76 1 380/85R30 140 B 2500 5000 1780 2380
2 380/90R46 157 B 4125 8250 13250 1580 2425
77 1 380/85R30 135 B 2180 4360 1790 2360
2 IF380/90R46 165 B 5150 9500 13860 1560 2425
78 1 380/85R30 135 B 2180 4360 1790 2360
2 480/80R42 151 B 3450 6900 11260 1690 2425
79 1 380/85R30 135 B 2180 4360 1780 2360
2 380/90R46 157 B 4125 8250 12610 1580 2425
80 1 16.9R28 136 A8 2240 4480 1840 2360
2 580/70R38 18 D 4240 8480 12960 1780 2225
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Fahrzeugidentifikationsnummer:
Genehmigungsnummer:

Variante:

WAM76521E00F15703
e1"167/2013*00273*06
40 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

WICHTIG: Bitte beachten Sie unbedingt die Hinwelse zu den Reifenkombinationen hinsichtlich der
Harsteflermarke. Diese finden Sie in der Wartungsbetriebsanleitung / Technische Daten / Bereifung

Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroll- Reifeniast Héchst- Héchst- Héchst- Spurweite
kombi Nr. einschlieBlich radius  Tragféhigkeit  zulassige zuldssige 2ulassige [mm]
nation Tragfahigkeits- [mm) pro Reifen Achslast Masse des Slitzlast
Nr. kennzahi und Symbol L] [kg) Fahrzeugs auf dem
filr die [kg) Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kalegorie k] Mindestens Héchstens
81 1 16.9R28 136 A8 2240 4480 1840 2360
2 480/60R42 151 B 3450 6900 11380 1690 2425
82 1 16.9R28 136 A8 2240 4480 1840 2360
2 20.8R38 159 A8 4370 8740 13220 1720 2225
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38.3 Hintere machanische Verbindungseinrichtung

Fahrzeugidentifikationsnummer: WAMT76521E00F15703
Genehmigungsnummer: e1*167/2013*00273*06
Varlante: 40 KM/H FLANSCHHINTERACHSE
Typ (gomad Antage 1 dos Marks Typbezeichrung EV Typganehmigungs- Horizantale Anhanga- HOChsizuldsige Lage des Kupplungspunkts rrurdmal
Anhangs XXXIV der Detigierten <o Herstellers zakhen odet -tummet Hochstlasl/  massa  SIGziast aul dem acerderlichar
Veroidnung (EU} 20157208 D-Wert m Kupplungspunkl toad ingex
der Kemmiasion): for maxima'e
Hohe Gber dem Bogen Abstand von der Stoulast.
vettkalen Mitenabane
dar Hinteraghse
mndeslans  hichstens  mindestens héchstens

A & ! mut Fangmaul Roching 810090 1 00342 ND 98.1 34900 2000 516 1147 g 9 15¢

il F: ) R g B6SD9Y o1 00040 ND 120.0 36000 2500 516 1147 193 793 181
Anhangexupplung mil Fangmaul Ssuermann  HS 1700-KUD 2100001 ND 1209 36000 2500 516 1147 93 793 161
Anhangekupplung mil Fangmaul Ssuermann  HS 1400-2KUD a1 COD09 ND 1209 5000 2500 516 N7 783 793 161
Kupphungskugel Scharmiilar 639062 0100131 ND 1202 G000 2500 516 147 BT (11 %1
Kupplungskugel Scharmilfar 639066 al 00721 ND 1202 36000 3000 516 147 172 m 164
Kupplungskugel Scharmiller 960349 o1 Q0187 ND 120.2 IGO00 4000 455 649 742 742 68
Kupplungsiugel Scharmiller 860320 el 00188 ND 8T.1 33700 3500 455 649 910 a1 167
Zugzaplenkupphung Scharmiber 961319 el 00189 ND 120.2 6000 3000 455 849 142 142 164
Zugzaplenkupplung Rockingst 820030 &1 00815 ND 97,1 33700 3000 455 B49 759 159 184
Zugzapfenkupplung Rockinger 820010 e§ 00181 ND 97.1 33700 3000 455 B49 159 159 164
Zugpendel Scharmifier 820933 E1 1478 00 00870 9.3 26000 2000 455 649 B70 870 158
Zugpendel Schasmiier 021291 E1 14TR 00 090D a7 33700 3000 455 849 954 954 184
Zugpandel Scharmilter 821271 E1 14TR 00 (0880 art 33700 3000 455 849 954 954 184
Zugpendel Rockinger  BNL1G a1 00180 ND 803 26000 2000 as5 848 854 B854 159
Zygpendal Rockingar  801L15 o1 Q0255 ND a7 33700 3000 455 849 §54 954 164
Zugpendel Rockinger  BO1L28 1 30219 ND a7 33700 3000 455 849 954 G54 184
Zugpendal Bennalt 714 Uniglige O @5 01053 ND 893 26000 2000 455 649 966 66 159
Zughaken Bennett 714 Upigude H % 01052 ND 89,3 26000 3000 455 649 700 700 162
Anhangenuppiung mil nichl Crandi MH 436 83 10028 ND 101.2 IE000 3000 546 1147 765 765 164
drehbarem Fangmaul
Anhangekupplung mil richt Odlandi 44H 50 M& a3 10029 ND 101.2 36000 3000 516 147 763 765 164
drehbaram Fangmaul
Anh#ingekupphung mit nicht Onandi MH28-M @3 10021 N $1.2 H30¢ 1848 516 147 m e 156
drehbarem Fangmaul
Anhangakupplung mit nichi Qrland, MH4P et 00694 ND 106.0 36000 3000 516 147 788 768 164
drahbaram Fangmaul
Anbangakupplung md nichi Orfana MHSP 2% 00690 ND 106.0 6000 3000 516 1147 764 768 184
drahbarem Fangmaul
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4.1.2.2 Massen und Reifen

Fahrzeugidentifikationsnummer: WAM76521E00F15703
Genehmigungsnummer; ¢1*167/2013*00273*06
Varlante: 50 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

WICHTIG: Bitte beachten Sie unbedingt dle Hinweise zu den Reifenkombinationen hinsichtlich der
Herstellermarke. Diese finden Sie in der Wartungsbetriesbsanleitung / Technische Daten / Bereifung

Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroll- Reifeniast Héchst- Hochst- Héchst- Spurweite
kombi Nr. ainschliefilich radius  Tragfdhigkeit  zulassige zuldssige 2ulassige {mm]
nation Tragfahigkeits- [mm]) pro Reifen Achslast Masse des Stitzlast
Nr. kennzahl und Symbol [ka] kgl Fahrzeugs auf dem
flir dlg [kg] Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
Ll lkal Mindestens Hidchstens
1 1 VFG00/60R30 162 D 4750 6000 1850 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
2 1 VFG600/60R30 162 D 4750 6000 1990 2166
2 VF710/60R42 173 D 8500 9500 14000 1920 2225
3 1 VFB00/60R30 158 D 4250 6000 2000 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
4 1 VFE00/60R30 158 D 4250 6000 2000 2166
2 VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1920 2225
5 1 VFB00/60R28 146 D 3000 6000 1990 2166
2 650/65R38 157 D 4330 8660 14000 1830 2225
[ 1 VF540/65R30 158 D 4250 6000 1930 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1900 2225
7 1 VF540/65R30 158 D 4250 6000 1930 2166
2 VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1920 2225
g 1 VFS40/65R30 158 D 4250 6000 1930 2166
2 VFE50/65R42 174 D 6700 9500 14000 1850 2225
] 1 710/55R30 153 D 3830 6000 2070 2166
2 900/50R42 168 D 5880 8500 14000 2030 2150
10 1 600/65R28 154 D 3935 6000 2010 2166
2 900/50R42 168 D 5880 9500 14000 2030 2150
11 1 600/65R28 154 D 3935 6000 2010 2166
2 710/70R38 171 D 6455 9500 14000 1800 2225
12 1 600/65R28 154 D 3935 6000 2010 2166
2 710/70R38 166 D 5560 9500 14000 1890 2225
13 1 B600/65R28 154 D 3935 6000 2010 2166
2 650/75R38 169 D 6090 9500 14000 1890 2225
14 1 G00/65R28 154 D 3935 6000 2010 2166
2 650/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
15 1 600/65R28 154 D 3935 6000 2010 2166
2 650/65R42 158 D 4460 8920 14000 1820 2225
16 1 600/65R28 154 D 3935 6000 2010 2166
2 650/65R42 165 D 5405 9500 14000 1800 2225
17 1 600/65R28 154 D 3935 €000 2010 2166
2 620/70R42 180 D 4720 9440 14000 1820 2225
18 1 600/65R28 147 D 3225 6000 1980 2166
2 900/50R42 168 D 5880 9500 14000 2030 2150
19 1 600/65R28 147 D 3225 6000 1980 2166
2 710/TOR38 71 D 6455 9500 14000 1900 2225
20 1 600/65R28 147 D 3225 6000 1980 2166
2 710/70R38 166 D 5560 9500 14000 1890 2225
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Fahrzeugidentifikationsnummer: WAM76521E00F 15703
Genehmigungsnummer: e1*167/2013*00273*06
Variante: 50 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

WICHTIG: Bitte beachten Sie unbedingt die Hinwelse zu den Reifenkombinationen hinsichtlich der
Herstellermarke. Diese finden Sie in der Wartungsbetriebsanleitung / Technische Daten / Bereifung

Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroll- Reifenlast Hichst- Hichst- Hiichst- Spurweite
komb Ne. ginschlieflich radius  Tragfahigkeit  zuldssige zuléssige zuldssigs [mm]
nation Tragfahigkeits- [mm} pro Reifen Achslast Masse des Stiitzlast
Nr. kennzahl und Symbol fka) [ka) Fahrzeugs auf dem
fir die {kal Kupplungs-
Geschwindigksits- punkl
LD AR [kl Mindestens Hdchstens
21 1 B00/65R28 147 D 3225 6000 1980 2166
2 650/75R38 168 D 6080 9500 14000 1890 2225
22 1 600/65R28 147 D 3225 6000 1980 2166
2 B50/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
23 1 600/65R28 147 D 3225 6000 1980 2166
2 650/65R42 158 D 4460 8920 14000 1820 2225
24 1 B00/E5R28 147 D 3225 6000 1980 2166
2 650/65R42 165 D 5405 9500 14000 1800 2225
25 1 600/65R28 147 D 3225 6000 1980 2166
2 620/70R42 160 D 4720 9440 14000 1820 2225
26 1 540/65R30 143 D 2860 5720 1910 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 8500 14000 1800 2225
27 1 540/65R30 143 D 2860 5720 1910 2166
2 VF710/60R42 173 D 6500 9500 14000 1920 2225
28 1 540/65R30 143 D 2860 5720 1910 2166
2 710/TOR38 171 D 8455 9500 14000 1800 2225
29 1 540/65R30 143 D 2860 5720 1910 2166
2 710/70R38 166 O 5560 3500 14000 1890 2225
30 1 540/65R30 143 D 2860 5720 1910 2166
2 650/75R38 168 D 6080 9500 14000 1890 2225
3 1 540/65R30 143 D 2860 5720 1910 2166
2 650/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
32 1 540/65R30 143 D 2860 5720 1910 2166
2 650/65R42 158 D 4480 8920 14000 1820 2225
33 1 540/65R30 143 D 2360 5720 1910 2166
2 650/65R42 166 D 5405 9500 14000 1800 2225
34 1 540/65R30 143 D 2860 5720 1910 2168
2 620/70R42 160 D 4720 9440 14000 1820 2225
35 1 540/65R30 143 D 2860 5720 1910 2166
2 580/70R42 158 D 4460 8920 14000 1760 2225
36 1 540/65R30 150 D 3515 6000 1940 2166
2 VF710/60R42 176 D 7100 9500 14000 1800 2225
37 1 540/65R30 150 D 3515 6000 1940 2166
2 VF7T10/60R42 173 D 6500 9500 14000 1920 2225
38 1 540/65R30 150 D 3515 6000 1940 2166
2 710/70R38 171 D 6455 9500 14000 1900 2225
39 1 540/65R30 180 D 3515 6000 1940 2166
2 710/70R38 166 D 5560 9500 14000 1890 2225
40 1 540/65R30 150 O 3515 6000 1940 2166
2 650/75R38 169 O 6090 9500 14000 1890 2225
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Fahrzeugidentifikaticnsnummer: WAM76521E00F15703
Genehmigungsnummer: e1™167/2013*00273*06
Variante: 50 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

WICHTIG: Bitte beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Relfenkombinationen hinsichtlich der
Herstellermarke, Diese finden Sie in der Wartungsbetriehsanleitung / Technische Daten / Bereifung

Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroll- Reifenlast Héchst- Héochst- Héchst- Spurweite
kombi Nr. einschliefllich radius  Tragfahigkeit  zuldssige zuldssige zuldssige [mm]
nation Tragfdhigkeits- [mm] pro Reifen Achslast Masse des Stitziast
Nr, kennzahl und Symbeol [ka) [kg] Fahrzeugs auf dem
fur die [kg] Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie ko] Mindestens Hdchstens
41 1 540/65R30 150 D 3515 6000 1940 2166
2 650/75R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
42 1 540/65R30 150 D 3515 6000 1940 2166
2 650/65R42 158 D 4460 8920 14000 1820 2225
43 1 540/65R30 150 D 3515 6000 1940 2166
2 650/65R42 165 D 5405 9500 14000 1800 2225
44 1 540/65R30 150 D 3515 6000 1940 2166
2 620/70R42 160 D 4720 9440 14000 1820 2225
45 1 540/65R30 150 D 3515 6000 1940 2166
2 580/70R42 158 D 4460 §920 14000 1760 2225
46 1 540/65R28 142 D 2780 5560 1920 2166
2 650/65R38 157 D 4330 8660 14000 1830 2225
47 1 540/65R28 142 D 2780 5560 1920 2166
2 580/70R38 15 D 4065 B130 13690 1780 2225
48 1 540/65R28 142 D 2780 5560 1920 2166
2 20.8R38 159 A8 3980 7960 13520 1720 2225
49 1 480/70R30 141 D 2700 5400 1890 2166
2 710/70R38 7M1 © 6455 9500 14000 1900 2225
50 1 480/T0R30 141 D 2700 5400 1890 2166
2 710/70R38 166 D 5560 9500 14000 1890 2225
51 1 480/70R30 141 D 2700 5400 1890 2166
2 650/75R38 1689 D 6090 9500 14000 1890 2225
52 1 480/70R30 141 D 2700 5400 1890 2166
2 650/7T5R38 169 B 5800 9500 14000 1840 2225
53 1 4B0/70R30 141 D 2700 5400 1890 2166
2 650/65R42 158 D 4460 8320 14000 1820 2225
54 1 480/70R30 141 D 2700 5400 1890 2166
2 650/65R42 165 D 5405 8500 14600 1800 2225
55 1 480/TOR30 41 D 2700 5400 1890 2166
2 620/70R42 160 D 4720 9440 14000 1820 2225
56 1 480/70R30 141 D 2700 5400 1890 2166
2 580/70R42 158 D 4460 8920 14000 1760 2225
57 1 480/70R30 41 © 2700 5400 1890 2166
2 520/85R42 157 B 4125 8250 13650 1720 2225
58 1 480/70R28 140 O 2620 5240 1890 2166
2 B50/65R 38 157 O 4330 8660 13900 1830 2235
59 1 480/70R28 140 D 2620 5240 1890 2166
2 580/70R38 155 D 4065 8130 13370 1780 2225
60 1 480/70R28 140 D 2620 5240 1890 2166
2 20.BR38 159 A8 3980 7960 13200 1720 2225
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Fahrzeugidentifikationsnummer: WAM76521E00F 15703
Genshmigungsnummer: e1*167/2013*0027306
Variante: 50 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

WICHTIG: Bitte beachten Sie unbedingt die Hinweise zu den Relfenkombinationen hinsichtlich der
Herstollermarke. Diese finden Sie in der Wartungsbetriebsanleitung / Technische Daten / Bereifung

Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroll- Reifeniast Héchst- Hachsl- Hochst- Spurweite
kombi Nr. einschlieRlich radius  Tragfihigkeit  zuldssige zuldssige 2ulassige [mm)])
nation Tragféhigkeils- [mmj pro Reifen Achslast Masse des Stiitzlast
Nr. kennzahl und Symbol [kg) [kgl Fahrzeugs auf dem
fiir die [kg] Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie kol Mindestens Hdchstens
61 1 440/80R28 151 D 3620 6000 1830 2360
2 540/80R38 167 D 5720 9500 14000 1730 2225
62 1 420/90R30 147 B 3075 6000 1810 2360
2 520/85R42 157 B 4125 8250 14000 1720 2225
63 1 420/90R30 147 B 3075 €000 1810 2360
2 480/80R46 158 B 4250 8500 14000 1670 2425
64 1 420/85R28 144 B 2800 5600 1840 2360
2 580/T0R38 155 O 4065 8130 13730 1780 2225
65 1 420/85R28 144 B 2800 5600 1840 2360
2 4B0/BOR42 151 B 3450 6800 12500 1690 2425
66 1 420/85R28 136 B 2240 4480 1830 2360
2 580/70R38 155 D 4065 8130 12610 1780 2225
67 1 420/85R28 136 B 2240 4480 1830 2360
2 480/80R42 151 B 3450 6000 11380 1690 2425
68 ] 380/85R34 142 B 2650 5300 1770 2360
2 520/85R42 157 B 4125 B250 13550 1720 2225
69 1 380/85R34 142 B 2650 5300 1770 2360
2 480/80R46 158 B 4250 8500 13800 1670 2425
70 1 380/85R34 146 B 3000 6000 1780 2360
2 520/85R42 157 B 4125 8250 14000 1720 2225
7 1 380/85R34 146 B 3000 6000 1790 2360
2 480/80R46 158 B 4250 8500 14000 1670 2425
72 1 380/85R34 137 B 2300 4600 1780 2360
2 520/85R42 157 B 4125 8250 12850 1720 2225
73 1 380/85R34 137 B 2300 4600 1780 2360
2 480/80R46 158 B 4250 8500 13100 1670 2425
74 1 380/85R30 140 B 2500 5000 1780 2360
2 IF380/90R46 165 B 5150 9500 14000 1560 2425
75 1 380/85R30 40 B 2500 5000 1780 2360
2 480/80R42 51 B 3450 6900 11900 1690 2425
76 1 380/85R30 140 B 2500 5000 1780 2360
2 380/90R46 157 B 4125 8250 13250 1580 2425
77 1 380/85R30 135 B 2180 4360 1790 2360
2 IF380/90R46 165 B 5150 9500 13860 1560 2425
78 1 380/85R30 135 B 2180 4360 1790 2360
2 480/80R42 151 B 3450 6300 11260 1690 2425
79 1 380/85R30 13 B 2180 4360 1790 2360
2 380/90R46 157 B 4126 8250 12610 1580 2425
BO 1 16.9R28 136 A3 2035 4070 1840 2360
2 580/70R38 155 D 4065 8130 12200 1780 2225
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Fahrzeugidentifikationsnummer;
Genehmigungsnummer:

Varlante:

WAM76521E00F15703
e1*167/2013*00273*06
50 KM/H FLANSCHHINTERACHSE

WICHTIG: Bitte beachten Sle unbedingt dle Hinwelse zu den Reifenkombinationen hinsichtlich der
Herstellermarke. Diese finden Sie in der Wartungsbetriebsanleitung / Technische Daten / Bereifung

Reifen  Achse Reifenabmessung, Abroll- Reifenlast Héchst- Hochst- Hichst- Spurweite
kombi Nr. ginschlieBlich radius  Tragfahigkeit  zuléssige 2ulagsige Zudssige [rmm])
nation Tragfahigkelts- [mm] pro Reifen Achslast Masse des Stitzlast
Nr. kennzahi und Symbol [ka) [kq) Fahrzeugs auf dem
fiir die kgl Kupplungs-
Geschwindigkeits- punkt
kategorie (kg Mindestens Hochstens
81 1 16.9R28 136 A8 2035 4070 1840 2360
2 480/80R42 151 B 3450 6900 10970 1690 2425
82 1 16.9R28 136 A8 2035 4070 1840 2360
2 20.8R38 158 A8 3980 7960 12030 1720 2225
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38.3 Hintere mechanische Verbindungsetnrichtung

Fahrzeugldentifikationsnummer: WAM76521E00F15703
Genshmigungsnummer; 01*167/201300273"06
Varlante: 50 KM/H FLANSCHHINTERACHSE
Typ {gemat Anlage 1 des Marke Typberzsichnung EWU Typgenehmigungs- Hofizonlals Anhdnge- Hbchstzulissige Lage des Kupplungspunhis. minimal
Anhangs XXXIV der Dellgiaiten das Herstellars Zzaichan oder -nummar Hochstast!  masse  Snuziast auf dem artardarichat
Verordnung {EU) 20157208 D-Went (T Hupplungspunk! load index
der Kommiasion): tur maximale
Hahe diber dem Hoden Abstand von der Slatzlast
vertkalan Mittenehens
der Hintarachse
mindestens  hichstens  mindastens hSchslens
Anhéngekupplung mi Fangmaul Rockinger 810090 ol (0342 ND 96,1 34900 2000 516 147 779 718 159
Anhangekupplung mil Fangmaul Rockingar  B65091 &1 00040 NO 1200 38000 2500 516 n47 93 793 181
Anhangekupplung mi F angmaui Savemmann  HS 1700:-KUD a1 00001 ND 120.9 36000 2500 516 147 793 793 161
Anhéngekupplung mil Fangmaul Sausrmann  HS 1400-2KUD &1 00009 NO 1209 36000 2500 516 147 191 793 161
Kupplungshugel Scharmiller 639062 el 00191 ND 1202 36000 2500 516 147 a1z ar 181
Kupplungskugel Scharmiber 539066 o1 00724 ND 120.2 38000 3000 516 147 772 772 184
Kupphingshugel Scharmiiblar 960319 el 00187 ND 120.2 5000 4000 455 649 742 742 168
Kupplungshugal Scharmiflar 960320 &1 00188 NO ara 3700 3500 455 849 o0 910 167
Zugzapfankupplung Scharmiller 981319 &1 00183 ND 120.2 6000 3000 455 649 742 742 164
Zugzapfenhupplung Rockinger  H20030 @1 00815 ND a7 33700 3000 455 649 759 759 164
Zugzaplanupplung Rockinger 820010 21 00181 ND 971 33700 3000 455 849 759 759 154
Zugpandel Scharmiiller 820933 E1 147R 00 00870 89,3 26000 2000 455 649 870 870 159
Zugpendal Scharmiler 821291 €1 147R 00 00800 a7 33700 3000 455 849 954 854 184
Zugpendel Scharmiiter 821271 E1 1478 00 002D a1 3700 3000 455 649 854 454 164
Zugpandel Rockingsr  B0IL10 ©1 00180 ND 89,3 26000 2000 455 649 854 854 159
Zugpendel Rotkingsr 801015 e1 00255 ND 411 33700 3000 455 649 54 454 164
Zugpendel Rockinger  B0IL26 +1 00213 ND a7.1 33700 3000 455 840 954 954 184
Zugpendel Bannetl 714 Uniglide D 25 01053 ND 89,3 26000 2000 455 649 086 866 159
Zughaken Bennetl 714 Unighde H 2501052 ND 89,3 26000 3000 455 849 700 700 183
Annangakupplung it nicht QOriandi MH 43 L6 #) 10028 ND 101.2 36000 3000 516 147 765 765 154
drehbasem Fangmaul
Anhangekupplung mit nicht Orland) MH 50 M& 83 10025 ND 101,2 36000 3000 518 1E47 785 785 164
drehbarem Fangmaul
Anhangakupplung ma nichi Ordandi MH28-M 03 10021 ND 512 8300 1843 518 47 no ne 158
drahbarem Fangmaul
Anhdngokupplung mit nichi Onfandh MHAP a1 00691 ND 106.0 36000 3000 516 147 758 768 164
drehbatem Fangmaul
Anhangakupptung mai nichl Ortand MHSP o1 00690 ND 106.0 36000 3000 518 1147 788 788 164

drehbarem Fangmaul
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